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Componentele System 10 si System 10 PRO

Digital Wireless

Instalare si functionare

ATW-T1006
Transmitdtor cu microfon de perimetru

ATW-T1007

Transmitator pentru suport de birou pentru microfon

audio-technica.
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Instalarea si operarea ATW-T1006 si ATW-T1007

EN IE
RISC DE ELECTROCUTARE
NU DESCHIDETI

AVERTISMENT: PENTRU A REDUCE RISCUL DE INCENDIU SAU ELECTROCUTARE, NU iNDEPARTATI SURUBURILE.

NU EXISTA PIESE CARE POATE FI REPARATE DE UTILIZATOR N INTERIOR. PENTRU REPARATII, CONSULTATI PERSONALUL DE SERVICE CALIFICAT.

AVERTISMENT: PENTRU A REDUCE RISCUL DE INCENDIU SAU DE ELECTROCUTARE, NU EXPUNETI APARATUL
LA PLOAIE SAU UMIDITATE.

CERTIFICARE: ACEST DISPOZITIV ESTE CONFORM CU PARTEA 15 DIN REGULAMENTUL FCC. ACEST
DISPOZITIV ESTE CONFORM CU STANDARDUL(ELE) RSS EXEMPT DE LICENTA DIN INDUSTRIA CANADIANA.
FUNCTIONAREA ESTE SUPUSA URMATOARELOR DOUA CONDITIL: (1) ACEST DISPOZITIV NU POATE CAUZA

INTERFERENTE DAUNATOARE SI (2) ACEST DISPOZITIV TREBUIE SA ACCEPTE ORICE INTERFERENTA
PRIMITA, INCLUSIV INTERFERENTE CARE POT CAUZA FUNCTIONAREA NEDORITA.

Acest dispozitiv respecta standardele CNR scutite de licenta ale Industry Canada.
Functionarea sa este supusa urmatoarelor doua conditii: (1) acest dispozitiv nu trebuie sa cauzeze interferente si
(2) acest dispozitiv trebuie sa accepte orice interferenta primita, inclusiv interferente care pot cauza o functionare

nedoritd.

Conform reglementarilor Industry Canada, acest emitator radio poate functiona numai utilizdnd o antena de un tip si
un castig maxim (sau mai mic) aprobate pentru emitator de catre Industry Canada. Pentru a reduce potentialele
interferente radio cu alti utilizatori, tipul de antena si castigul acesteia trebuie alese astfel incét puterea radiata

izotrop echivalenta (eirp) sa nu fie mai mare decat cea necesara pentru o comunicare reusita.

In conformitate cu reglementarile Industry Canada, acest emitator radio poate functiona cu o antena de

un tip si cu un castig maxim (sau mai mic) aprobate pentru emitator de catre Industry Canada. Pentru a
minimiza riscul de interferente radio pentru alti utilizatori, tipul si castigul antenei trebuie selectate astfel incat
puterea echivalenta radiata izotrop (cea mai slaba) sa nu depaseasca intensitatea necesara pentru o comunicare

satisfacdtoare.

AVERTISMENT: Modificarile sau modificarile care nu sunt aprobate n mod expres in scris de Audio-Technica pot anula
autoritatea utilizatorului de a opera acest echipament.

Declaratie privind expunerea la radiofrecventa: Acest emitator nu trebuie amplasat in comun sau utilizat impreuna
cu nicio alta antena sau emitator utilizat in alte sisteme.

ATW-T1006 si ATW-T1007 respecta limitele de expunere la radiatii FCC/IC stabilite pentru un mediu necontrolat si
respecta Ghidurile FCC privind expunerea la radiofrecventa (RF) si RSS-102 din regulile IC privind expunerea la
radiofrecventa (RF). Acest echipament are niveluri foarte scazute de energie RF pe care le-a considerat conforme fara
evaluarea expunerii maxime permise (MPE). ns3 este de dorit ca acesta sa fie instalat si operat mentinand radiatorul la

o distanta de cel putin 20 cm de corpul persoanei.

ATW-T1006 si ATW-T1007 respecta limitele de expunere la radiatii stabilite pentru un mediu necontrolat si respecta
reglementarile IC CNR-102 privind expunerea la radiofrecventd (RF). Acest echipament emite o energie RF
foarte scazutd, considerata conforma fara o evaluare a expunerii maxime admise. Cu toate acestea, este de dorit ca

acesta sa fie instalat si utilizat la o distanta de cel putin 20 cm intre dispozitivul radiant si corp.

Nota: Acest echipament a fost testat si s-a constatat ca respecta limitele pentru un dispozitiv digital din clasa B, in
conformitate cu partea 15 a Regulamentului FCC. Aceste limite sunt concepute pentru a oferi o protectie rezonabila
impotriva interferentelor daunatoare intr-o instalatie rezidentiald. Acest echipament genereaza, utilizeaza si poate
radia energie de radiofrecventa si, daca nu este instalat si utilizat conform instructiunilor, poate cauza interferente
daunatoare comunicatiilor radio. Cu toate acestea, nu exista nicio garantie ca nu vor aparea interferente intr-o
anumitd instalatie. Daca acest echipament provoaca interferente daunatoare receptiei radio sau de televiziune, ceea
ce poate fi determinat prin oprirea si pornirea echipamentului, utilizatorul este incurajat sa incerce sa corecteze

interferenta prin una sau mai multe dintre urmatoarele masuri:

Reorientati sau mutati antena receptoare.
Mariti distanta dintre echipament si receptor.

- Conectati echipamentul la o prizé de pe un circuit diferit de cel la care este conectat receptorul.
Consultati distribuitorul sau un tehnician radio/TV cu experienta pentru asistenta.

Acest aparat digital din clasa B este conform standardului canadian ICES-003.

ATENTIE! indepértarea capacului carcasei transmitatorului poate provoca electrocutare. Pentru service, adresati-
va personalului de service calificat. In interior nu se afla piese care pot fi reparate de utilizator. Nu expuneti

la ploaie sau umezeala. Circuitele din interiorul transmitatorului au fost reglate cu precizie pentru

performante optime si conformitate cu reglementarile federale. Nu incercati sa deschideti transmitatoarele.

Acest lucru va anula garantia si poate cauza functionarea necorespunzatoare.

Pericol de explozie daca bateria este inlocuita incorect. Daca bateria se descarca, trimiteti transmitatorul la Audio-
Technica pentru ca bateria s poata fi inlocuita cu una de acelasi tip sau echivalenta. De asemenea, trimiteti
transmitatoarele deteriorate sau nefunctionale la Audio-Technica sau la un alt centru de service calificat pentru
reciclare - nu aruncati transmitatorul, deoarece bateria contine materiale toxice.

Evitati sa lasati transmitatorul la soare sau in zone unde temperaturile depasesc 43°C pentru perioade lungi de timp.
De asemenea, trebuie evitatd umiditatea extrem de ridicatd. Nota: Asezarea oricarui obiect pe o suprafata (cum ar fi o

masa de conferinte) inainte ca finisajul sau sa fie complet intarit poate duce la deteriorarea finisajului.

Notificare pentru persoanele cu stimul. re cardiace implan zitive AICD: Ori nergie RF
(radiofrecventa) poate interfera cu functionarea normala a dispozitivului implantat. Toate microfoanele wireless au
emitatoare de putere redusa (putere de iesire mai mica de 0,05 wati) care este putin probabil sa cauzeze dificultati,

mai ales daca sunt la cel putin cativa centimetri distanta.

Totusi, deoarece un transmitator de microfon ,body-pack” este de obicei plasat pe corp, va sugeram sa il atasati la centura,
mai degraba decat in buzunarul cdmasii, unde ar putea fi imediat 1dnga dispozitivul medical. Retineti, de asemenea,

ca orice intrerupere a dispozitivului medical va inceta atunci cand sursa de transmisie RF este oprita. Va rugam sa
contactati medicul sau furnizorul de dispozitive medicale daca aveti intrebari sau intdmpinati probleme cu utilizarea

acestui dispozitiv sau...

Instructiuni importante de siguranta
1. Cititi aceste instructiuni.

2. Pastrati aceste instructiuni.

. Respectati toate avertismentele.
. Urmati toate instructiunile.

. Nu utilizati acest aparat in apropierea apei.
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6. Curatati doar cu o carpa uscata.

7. Instalati conform instructiunilor producatorului.
8,

. Nu instalati in apropierea unor surse de caldura, cum ar fi calorifere, registre de caldurd, sobe sau alte
aparate (inclusiv amplificatoare) care produc caldura.
9. Deconectati acest aparat in timpul furtunilor cu fulgere sau cand nu este utilizat pentru perioade lungi de timp.
10. Apelati la personal de service calificat pentru toate lucrarile de service. Operatiunile de service sunt necesare atunci
cand aparatul a fost deteriorat in vreun fel, cum ar fi atunci cand cablul de alimentare sau stecherul sunt
deteriorate, s-a varsat lichid sau au cazut obiecte in aparat, aparatul a fost expus la ploaie sau umezeald, nu

functioneaza normal sau a fost scapat.

ATENTIE la manipularea bateriei receptorului « Bateriile
pot exploda sau elibera materiale toxice. Risc de incendiu sau arsuri. Nu deschideti,
a nu zdrobi, a nu modifica, a nu dezasambla, a nu incalzi peste 60°C sau a nu incinera.
+ Bateria trebuie fnlocuita si reciclata de catre personal de service calificat.  Daca bateria
are scurgeri si lichidul intra fn contact cu pielea sau hainele, clatiti imediat cu jet de apa.
apa curata.

+ Dacé bateria curge si lichidul intra in contact cu ochii, clatiti imediat bine cu apa curata si solicitati asistentd medicala.

* Nu efectuati scurtcircuit; poate provoca arsuri sau aprindere.

« ncarcati bateria numai cu adaptorul de curent alternativ si cablul USB furnizate.

Va multumim ca ati ales un transmitator wireless digital Audio-Technica System 10. V-

ati alaturat miilor de alti clienti multumiti care au ales produsele noastre datorita calitatii,
performantei si fiabilitatii lor. Acest sistem de microfon wireless este rezultatul de
succes al anilor de experienta in proiectare si fabricatie.

Transmitatorul pentru microfon de perimetru ATW-T1006 System 10 si

transmitatorul pentru suport de birou ATW-T1007 System 10 sunt concepute pentru a
oferi performante solide, impreuna cu o configurare usoara si o calitate a sunetului clara
si naturald. Avand doua indicatoare LED, un comutator pentru utilizator pentru
comutarea intre vorbire si dezactivare sunet, control al amplificarii, filtru low-cut si o
baterie reincarcabila litiu-ion de 3,7 V, transmitatoarele pentru perimetru si suport

de birou sunt ambele concepute pentru a functiona cu orice receptor System 10.
Functionand in gama de 2,4 GHz, departe de interferentele TV si DTV, sistemele

wireless digitale System 10 ofera o operare extrem de usoara si o selectie instantanee a canalului.

Opt pana la zece emitatoare pot fi utilizate impreuna fara probleme de coordonare a
frecventei sau de selectare a grupului (consultati manualul de utilizare al receptorului
System 10 utilizat pentru a determina numarul maxim de emitatoare care pot fi
asociate cu un receptor si numarul maxim de canale care pot fi utilizate simultan).

Sistemul wireless System 10 asigura comunicatii clare prin furnizarea a trei niveluri de
asigurare a diversitatii: frecventa, timp si spatiu. Diversitatea de frecventa trimite
semnalul pe doua frecvente alocate dinamic pentru o comunicare fara interferente.
Diversitatea de timp trimite semnalul in mai multe intervale de timp pentru a maximiza
imunitatea la interferentele pe cai multiple.

in cele din urma, Space Diversity foloseste doua antene pe fiecare emitator si

receptor pentru a maximiza integritatea semnalului.

Transmitatorul pentru microfon de perimetru ATW-T1006 dispune de un element
cardioid pentru microfon cu condensator. Transmitatorul pentru stativ de microfon
ATW-T1007 este compatibil cu microfoane dinamice cu gat de leu sau microfoane cu gat
de leu cu condensator cu alimentare phantom, cu un conector de iesire integrat de tip
XLRM cu 3 pini.
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Instalarea si operarea ATW-T1006 si ATW-T1007

Instalare

Locatia transmitatorului

Pentru o functionare optima, emitatorul cu microfon de perimetru ATW-T1006

sau emitatorul pentru suport de birou pentru microfon ATW-T1007 trebuie tinut la cel putin

2 m de receptorul System 10 pentru a asigura performanta RF maxima.

Conexiune de alimentare
NOTA: Folositi doar adaptorul CA si cablul de alimentare furnizate pentru a alimenta sau incarca
emitatoarele de perimetru si de birou. Pentru a utiliza alimentarea cu curent alternativ,

conectati portul USB tip A mascul al cablului de alimentare la adaptorul CA si

Conectati portul Micro-USB B la intrarea de alimentare USB din spatele transmitatorului. Apoi,
conectati adaptorul la o priza standard de curent alternativ de 120 V 60 Hz sau 230 V 50 Hz (in
functie de locatia globald). Adaptorul de curent alternativ si cablul USB incarca, de asemenea,
bateria internd a transmitatorului.

Tncércat,i bateria intr-un mediu cu temperatura moderata (41°F - 95°F). Sistemul nu se va incérca
la temperaturi sub 0°F sau peste 104°F pentru a preveni deteriorarea bateriei. Pentru siguranta si
pentru a economisi energie, deconectati adaptorul de la priza de curent alternativ atunci cand

sistemul nu este utilizat. Depozitati transmitatorul intr-un loc racoros.

Transmitator si microfon de pervaz ATW-T1006

Transmitdtor pentru suport de birou pentru microfon ATW-T1007
Comenzi si functii

Figura A—ATW-T1006 si ATW-T1007 (sus)

1. Comutare utilizator: In functie de setarea functiei comutatorului, apasati pentru a comuta intre vorbire/dezactivare

sunet, apasati pentru a vorbi sau apasati pentru a dezactiva sunetul.

2. LED 1: Indica starea emitatorului: pornit/oprit, dezactivat sunetul/vorbire, baterie
nivel scazut/se incarca. Consultati diagrama cu LED-uri de la pagina 4.

3. LED 2: Indica starea emitatorului: pornit/oprit, mut/vorbire, baterie
nivel scazut/se incarca. Consultati diagrama cu LED-uri de la pagina 4.

4. Intrare tip XLRF cu 3 pini (doar pentru ATW-T1007): Se utilizeaza pentru a monta orice

microfon cu gat de lebada cu iesire de tip XLRM

Figura B—ATW-T1006 si ATW-T1007 (partea de jos)

1. Compartimentul bateriei

2. Comutator de asociere: Apasati pentru a finaliza secventa de asociere. Consultati pagina 5.
3. Afisaj ID sistem: Afiseaza ID-ul sistemului. Consultati pagina 5.

4. Intrerupator de alimentare: Apasati si tineti apasat pentru a porni sau opri receptorul.

5. Functia comutatorului: Apdsati pentru a schimba functionarea comutatorului utilizator

6. Controlul amplificarii: Apasati pentru a modifica nivelul amplificarii de intrare.

7. Comutator Low-Cut: Apasati pentru a activa sau dezactiva filtrul low-cut.

8. Intrare alimentare: Conectati adaptorul de alimentare CA inclus in sistem pentru a incarca/

opera emitatorul.

Figura A ATW-T1006 ATW-T1007
=
@
o

Figura B
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Instalarea si operarea ATW-T1006 si ATW-T1007

Functionarea transmitatorului

Apasati si mentineti apasat comutatorul de pornire din partea inferioara a transmitatorului. (Sistemul

electronic al transmitatorului se stabilizeaza in pana la 30 de secunde dupa alimentare.)

Atat transmitatorul pentru microfonul de perimetru ATW-T1006, cat si transmitdtorul pentru

stativul de microfon ATW-T1007 trebuie amplasate pe o suprafata de montare plana si

neobstructionata. ATW-T1006 trebuie pozitionat astfel incat partea din fata a microfonului sa fie
orientata spre sursa de sunet. Sursa de sunet nu trebuie s fie sub sau la o indltime mai mare de 60° fata

de planul suprafetei de montare.

60° IDEAL X
WORKING
ANGLE \
‘\
S

Figura C—Functia LED-ului

Transmitatoarele de perimetru si de birou sunt dotate cu un comutator tactil pentru utilizator

si doua indicatoare de stare LED rosu/verde - unul integrat in comutatorul de utilizator din partea
frontala a unitatii, celalalt indoit in forma de L pentru a fi afisat atat in partea superioara, cat si in partea
din spate a unitatii. Aceasta configuratie cu doud LED-uri permite ca starea transmitatorului sa fie

vizualizata de catre utilizator si de catre cei asezati vizavi de acesta.

Emitatoarele de perimetru si cele pentru suportul de birou functioneaza in doud moduri
diferite: Standard si Conferinta. in modul Standard, care este modul implicit,
ambele LED-uri se vor aprinde in verde atunci cand microfonul emitatorului este

pornit si se vor aprinde Tn rosu atunci cand microfonul este pornit.

dezactivat. In modul Conferinta, ambele LED-uri se vor aprinde in rosu cand microfonul
transmitatorului este pornit si nu se vor aprinde deloc cadnd microfonul este dezactivat.
(O exceptie pentru ambele moduri este atunci cand alimentarea transmitatorului este
oprita si cablul de incircare este conectat la transmitator. In acest caz, LED-ul 1 nu se
va aprinde, in timp ce LED-ul 2 se va aprinde in rosu in timp ce bateria se fncarca si se

va aprinde in verde odata ce bateria este complet incarcata.)

Pentru a comuta intre modurile Standard si Conferintd, apasati si mentineti apasat
butonul Functie Comutare incastrat si, in timp ce il tineti apasat, apasati si mentineti
apasat butonul Pornire/Oprire. Dupa cateva secunde, modul se va schimba, iar ID-ul
sistemului va afisa pentru scurt timp A pentru modul Standard si C pentru modul
Conferinta.

Blocarea functiei Mute

1. Opriti transmitatorul.

2. Apasati si mentineti apasat butonul Imperechere incastrat si, in timp ce continuati sa
Tineti apasat butonul de pornire, apoi apasati si mentineti apasat butonul de pornire pana cand
transmitatorul porneste. Punctul care apare de obicei langa ID-ul sistemului nu se va aprinde, indicand
faptul ca blocarea modului de dezactivare a sunetului a fost activata. De asemenea, LED-ul de sub
butonul Functie comutare nu se va aprinde atunci cand blocarea modului de dezactivare a sunetului este activata.

3. Pentru a dezactiva blocarea sunetului, opriti din nou transmitatorul, apoi apasati si
mentineti apdsate butoanele Pair si Power ca fnainte pana cand transmitatorul
porneste. Punctul va fi afisat din nou langa ID-ul sistemului, iar LED-ul functiei
comutatorului se va aprinde, indicand faptul ca blocarea sunetului a fost dezactivata.

Ajustarea setarilor

Setdrile pentru comutatorul utilizator, nivelul castigului de intrare si filtrul low-cut pot fi
ajustate apasand butonul incastrat corespunzator din partea inferioara a
transmitatorului.

Mod standard Mod conferinta

Figura C
Stare Putere emitator LED-ul 1 LED-ul 2 LED-ul 1 LED-ul 2
Nelegat cu receptorul Pe Rosu/Verde Verde/Rosu Rosu/Verde Verde/Rosu
LED-ul 2 Alterna Alterna Alterna Alterna

Initializare/Comutare mod Pe Verde Verde Ro u Ro u
Initializare/Apasare pentru a vorbi Pe Ro u Ro u Dezactiat Dezacvat

—
Initializare/Apasare pentru dezactivare sunet Pe Verde Verde Ro u Ro u
Mic Mute Pe Ro u Ro u Desscvat oeasavat

0y

@ Discugi cu microfonul Pe Verde Verde Ro u Ro u
Incarcare/Dezactivare microfon Pe Ro u Ro u Dezacthat Dessanat
Incarcare/Conversafii cu microfonul Pe Verde Verde Ro u Ro u
Incarcat complet/Microfon dezactivat Pe Ro u Ro u f— Desscivae
incarcat complet/Conversatii cu microfon Pe Verde Verde Ro u Ro u
Baterie descarcata/Microfon dezactivat Pe Clipire rosie Clipire rosie i Clipire rosie

LED-ul 1 . . . . ) . .

Baterie descarcata/Conversatii cu microfonul Pe Verde intermitent Verde intermitent Rosu |ntermitent Clipire rosie
Incarcare et f— Ro u P Ro u
Complet incarcat pezscat pessciat Verde Dezactat Verde
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Setarea functiei comutatorului

1. Setarea implicita a functiei comutatorului este COMUTARE ON/OFF (cu
(sunetul este pornit la pornire). LED-ul de sub butonul Functie comutare se aprinde in
verde pentru aceasta setare.

2. Apasati butonul Functie comutare o datd pentru a selecta MOM. ON
(activare momentana), in care sunetul va fi activat doar cat timp este apasat comutatorul
utilizatorului (apasati pentru a vorbi). LED-ul de sub butonul Functia comutatorului se
aprinde in portocaliu pentru aceasta setare.

3. Apasati butonul inca o data pentru a selecta MOM. OFF (oprire momentand), unde sunetul
va fi dezactivat in timp ce comutatorul utilizator este apasat (apasati pentru a dezactiva
sunetul). LED-ul de sub butonul Functia comutatorului se aprinde in rosu pentru aceasta
setare.

4. Apasati butonul a treia oard pentru a reveni la setdrile implicite.

Selectarea nivelului de amplificare a intrarii

1. Exista trei niveluri de amplificare la intrare care pot fi selectate: -6 dB (pentru vocile cele
mai puternice), 0 dB si +6 dB (pentru vocile cele mai slabe). Setarea implicita este 0 dB,
indicata de LED-ul de amplificare prin aprinderea in portocaliu.

2. Apasati butonul Gain incastrat o data pentru a schimba nivelul de la 0 dB

pana la +6 dB. LED-ul se va aprinde in rosu.

3. Apasati din nou butonul Gain pentru a schimba nivelul la -6 dB. LED-ul se va aprinde in verde.

4. Apasati butonul a treia oara pentru a readuce nivelul la 0 dB. LED-ul se va aprinde.

se aprinde in portocaliu.

Activarea filtrului Low-Cut

1. Filtrul low-cut este dezactivat in mod implicit. LED-ul corespunzator indica
aceasta prin iluminarea in rosu.

2. Apasati butonul incastrat Low Cut pentru a activa filtrul low cut.
LED-ul se va aprinde verde.

3. Apasati din nou butonul pentru a opri filtrul. LED-ul se va aprinde in rosu.

Setarea numarului de identificare a sistemului si asocierea emitatorului cu un receptor NOTA: ID-
ul sistemului este un numar identic atribuit unui receptor si unui emitator asociate in scopuri de
identificare. Numarul de identificare a sistemului nu este legat de frecventa de transmisie. Datorita
naturii dinamice a selectiei automate a frecventei a Sistemului 10, frecventele reale de transmisie
se pot modifica in timpul pornirii sau al functionarii. Aceste modificari de frecventa sunt perfecte

si imperceptibile pentru ureche.

NOTA: Pan4 la zece emitatoare pot fi asociate cu un receptor System 10 PRO. Pané la opt emititoare

pot fi asociate cu alte modele de receptoare System 10.

1. Porniti receptorul si emitatorul.

2. Apasati butonul System ID de pe receptor pentru a selecta un numar de System ID de
laOla9(dela1la8daca nu utilizati receptorul System 10 PRO).

3.1n decurs de 15 secunde, apasati si mentineti apasat butonul Pairing de pe receptor timp
de aproximativ o secunda. Indicatorul de Pairing al receptorului va incepe sa clipeasca
verde. Receptorul dvs. este acum in modul Pairing.

NOTA: Daca butonul imperechere al receptorului nu este apasat in 15 secunde, numarul de
identificare a sistemului va reveni la setarea anterioara.

4. 1n decurs de 30 de secunde de la intrarea in Modul Pereche, apasati si mentineti apasat butonul
Butonul de asociere incastrat in partea de jos a transmitatorului. Afisajul transmitatorului
va afisa numarul de identificare al sistemului pe care I-ati ales pe receptor. Indicatorul de
asociere al receptorului va lumina constant, indicand faptul ca ati asociat cu succes
sistemul.

5. Pentru a asocia un emitator suplimentar, trebuie sa opriti primul emitator apasand si
tinand apasat butonul de pornire/oprire. Porniti al doilea emitator si urmati instructiunile
2-4 de mai sus, asigurandu-va ca atribuiti un numar de identificare a sistemului diferit
noului emitator.

6. Repetati pentru fiecare emitdtor suplimentar pe care doriti sa il asociati cu acest
receptor. Nu uitati sa opriti toate emitatoarele deja asociate Tnainte de a adauga
unul nou si sa utilizati un numar de identificare unic pentru fiecare emitator.

NOTA: Cu toate emitatoarele oprite, afisajul ID sistem al receptorului va afisa ciclic toate numerele de
identificare asociate in prezent. Porniti un emitator pentru a activa asocierea acestuia cu receptorul.
Receptorul recunoaste un singur emitator la un moment dat. Emitatorul respectiv trebuie oprit inainte
ca receptorul sa recunoasca un alt emitator asociat. Daca emitatorul respectiv este oprit in afara

razei de actiune, receptorul nu va recunoaste un alt emitator asociat pana cand receptorul nu este

oprit si pornit din nou.

Stergerea asocierilor individuale de ID-uri
1. Apasati butonul System ID al receptorului pentru a selecta numarul ID pe care doriti sa
il stergeti. Numarul va incepe sa clipeasca.

2. Apasati si mentineti apasat butonul imperechere si, in timp ce 1l tineti apasat, apasati si
mentineti apasat butonul ID pana cand afisajul afiseaza un ,0” intermitent. Aceasta indica
faptul cd numarul de identificare selectat a fost sters.

3. Eliberati butoanele Pair si ID si, dupa cateva secunde, afisajul
va nceta sa clipeasca si va reveni la functionarea normala.

4. Repetati pentru a sterge asocierile de ID-uri suplimentare.

Stergerea tuturor asocierilor de ID-uri
1. Apasati si mentineti apasat butonul Pair al receptorului si, in timp ce il tineti apasat, apasati
si mentineti apasat butonul ID pana cand afisajul afiseaza un 0" intermitent.

2. Eliberati butoanele Pair si ID. Apoi, in decurs de trei secunde, apasati si mentineti
apasate din nou butoanele Pair si ID, pana cand afisajul afiseaza un ,A” intermitent.
Aceasta indica faptul ca toate numerele de identificare asociate au fost sterse.

3. Dupa ce clipeste timp de trei secunde, ,A” se va schimba in ,-" pentru a indica
ca nu exista emitatoare asociate.

Restaurarea setdrilor implicite din fabrica
Setarile implicite din fabrica pentru perimetru si suportul de birou
emitatoarele sunt urmatoarele:

* Numar de identificare al sistemului: 1

+ Functie comutator: Mod comutare (LED: Verde)
« Castig: 0 dB (LED: Portocaliu)

* Low-cut: Oprit (LED: Rosu)

* Mod: Mod standard

* Blocare sunet: Dezactivat

Pentru a restaura setarile la valorile implicite din fabrica, apasati si mentineti apasat
butonul Low Cut si, in timp ce 1l tineti apasat, apasati si mentineti apasat butonul Power.
Cele trei LED-uri din partea inferioara a transmitatorului vor clipi rapid in verde timp de
doua secunde si apoi se vor aprinde conform setarilor implicite odata ce valorile implicite au
fost restaurate.

NOTA: Toate setdrile vor fi restaurate, cu exceptia numarului de identificare a sistemului.
Acest numar si asocierea cu receptorul vor fi pastrate. Consultati mai sus instructiunile privind
setarea si stergerea numerelor de identificare a sistemului si a asocierilor.

Frecventele de functionare ale sistemului

Selectarea automata a frecventei

Sistemele wireless System 10 functioneaza in frecvente selectate automat in intervalul de
2,4 GHz, departe de interferente TV si DTV. Pot fi utilizate impreuna pana la zece canale
(opt canale daca nu se utilizeaza receptorul System 10 PRO) fara probleme de coordonare
a frecventei sau probleme de selectie a grupului. De fiecare data cand o pereche receptor/
emitator este pornita, aceasta selecteaza automat frecvente clare. Datorita naturii dinamice
a selectiei automate a frecventei System 10, aceste frecvente de transmisie se pot modifica
n timpul pornirii sau al functionarii daca se intalnesc interferente. Aceste modificari de
frecventa apar atat la receptor, cat si la emitator; sunt continue si imperceptibile

pentru ureche.
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Frecvente de sistem

Specificatii

SISTEM GENERAL

Pentru referinte viitoare, va rugam sa notati aici informatiile despre sistem (numarul de serie

apare pe fiecare transmitator).

Transmi ator

Modelul ATW-T100
6sau’

Numar de serie

Frecvente de functionare

Banda ISM de 2,4 GHz (2400 péna la 2483,5 MHz)

Distorsiune armonica totald

<0,1% tipic

Intervalul de temperatura de functionare

0° C pana la +40° C (32° F pana la 104° F)
Performanta bateriei poate fi redusa la

temperaturi foarte scazute

Intervalul de temperatura de incarcare

5°C panala +35°C

Raspuns in frecventa

20 Hz pana la 20 kHz

In functie de tipul de microfon

Esantionare audio

24 biti / 48 kHz

ATW-T1006
Nivel maxim al sunetului de intrare 139.dB SPL
10 mW

Putere de iesire RF

Emisii parazite

Respectand reglementarile federale si nationale

Alimentare electrica

Alimentare externa tip USB cu comutare de
100-240V CA (50/60 Hz) pana la 5V CC, 0,5A,
baterie

Baterie interna

refncarcabila Li-ion de 3,7 V

Punctajul bateriei

5,5Wh
1.460 mAh

Durata de viata a bateriei

9 ore

In functie de conditiile de mediu

Timp de incarcare a bateriei

4 ore si 30 de minute
In functie de conditiile de mediu

O baterie descarcata se va reincarca 90% in 2 ore.

Dimensiuni

96,1 mm (3,78") latime x 38,0 mm (1,50") inaltime
% 122,8 mm (4,83") A

Greutate netd

408 grame (14,4 0z)

Accesoriu inclus

Adaptor CA (tip USB), cablu USB

ATW-T1007

Putere de iesire RF

10 mwW

Emisii parazite

Respectand reglementarile federale si nationale

Alimentare electrica

Sursa de alimentare externa tip USB, 100-240V
CA (50/60 Hz) pana la 5V CC, 0,5A, in
comutatie, 12V

Putere fantoma

ccC

Baterie interna

Baterie reincarcabila Li-ion de 3,7 V

Punctajul bateriei

5,5Wh
1.460 mAh

Durata de viatd a bateriei

9ore

in functie de conditiile de mediu

Timp de incarcare a bateriei

4 ore si 30 de minute
In functie de conditiile de mediu

O baterie descarcata se va refncdrca 90% in 2 ore.

Dimensiuni

96,1 mm (3,78") latime x 44,2 mm (1,74") inaltime
x 122,8 mm (4,83") adancime

Greutate netd

392 grame (13,8 02)

Accesoriu inclus

Adaptor CA (tip USB), cablu USB

+ In interesul dezvoltarii standardelor, ATUS ofera detalii complete despre metodele sale de testare altor
profesionisti din industrie, la cerere.

Pentru imbunatatirea produsului, acesta poate fi modificat fara notificare prealabila.

Pentru a reduce impactul asupra mediului al unui document tiparit in mai multe limbi, informatiile despre produs sunt
disponibile online la www.audio-technica.com intr-o selectie de limbi.

Pentru a reduce impactul asupra mediului al imprimérii in mai multe limbi, informatiile despre produs sunt

disponibile pe site-ul www.audio-technica.com intr-o gama larga de limbi.

Pentru a reduce impactul asupra mediului si producerea de documente in mai multe limbi, informatii despre produsele
noastre sunt disponibile pe site-ul nostru web: www.audio-technica.com.

Pentru a reduce impactul asupra mediului al documentelor tiparite in mai multe limbi, Audio-Technica ofera informatii
despre produse in mai multe limbi la www.audio-technica.com.

Pentru a evita impactul asupra mediului pe care I-ar avea imprimarea acestui document, informatiile despre
produs sunt disponibile online in mai multe limbi la adresa www.audio-technica.com.

Pentru a proteja mediul inconjurétor, puteti gasi informatii despre produs in limba germana si in alte limbi pe pagina
noastra principala: www.audio-technica.com.

Pentru a minimiza impactul asupra mediului al unui manual multilingv tiparit, informatiile despre produs sunt
disponibile online in diverse limbi la adresa: www.audio-technica.com.

Pentru a reduce impactul asupra mediului al imprimarii documentelor multilingve, informatiile despre produs sunt disponibile

online la www.audio-technica.com in mai multe limbi.
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